BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 203 Luns 27 de xullo de 2020

Sec. I.

I. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE ASUNTOS ECONOMICOS
E TRANSFORMACION DIXITAL

8583 Orde ETD/699/2020, do 24 de xullo, de regulaciéon do crédito revolvente e
pola que se modifican a Orde EC0O/697/2004, do 11 de marzo, sobre a Central
de Informacién de Riscos, a Orde EHA/1718/2010, do 11 de xufio, de
regulacion e control da publicidade dos servizos e produtos bancarios, e a
Orde EHA/2899/2011, do 28 de outubro, de transparencia e proteccién do
cliente de servizos bancarios.

Os créditos de duracion indefinida con caracter revolvente ou revolving presentan certas
especialidades que os fan susceptibles dun tratamento regulatorio diferenciado.

O principal elemento que os caracteriza é que o prestameiro pode dispofier ata o limite
de crédito concedido sen ter que aboar a totalidade do disposto ao final de mes ou nun
prazo determinado, senén que o prestameiro se limita a reembolsar o crédito disposto de
forma aprazada mediante o pagamento de cotas periddicas cuxo importe pode elixir e
modificar durante a vixencia do contrato dentro duns minimos establecidos pola entidade.
A contia das cotas pode variar en funcién do uso que se faga do instrumento do crédito e
dos aboamentos que realice o prestameiro.

Asi, o limite de crédito establecido polo prestamista diminde segundo se dispon del,
principalmente mediante adquisicidons de bens ou servizos, disposicidons de efectivo,
transferencias do crédito concedido ou liquidacions de xuros e gastos. Pola sua vez,
reponse con aboamentos, en esencia mediante o pagamento dos recibos peridédicos ou a
realizacion de amortizaciéns anticipadas, ben que, en particular no caso dos créditos
asociados a un instrumento de pagamento, tamén se poden producir devolucions de
compras que repofien igualmente o crédito dispofible.

As contias das cotas destinadas a amortizacion do capital que o prestameiro aboa de
forma periddica volve formar parte do seu crédito dispofiible (de ai o seu nome, revolvente
ou revolving), polo que constitle un crédito que se renova de xeito automatico en cada
vencemento, de tal forma que en realidade & un crédito rotativo equiparable a unha lifia de
crédito permanente.

Sobre o capital disposto aplicase o tipo de xuro pactado. En ocasions, se se producen
non pagamentos ou a contia da cota peridédica € moi baixa e non cobre os xuros, estas
cantidades capitalizanse mediante novas disposicidons do crédito, que, pola sua vez,
Xeraran xuros.

Estes créditos comercializanse maioritariamente asociados a instrumentos de
pagamento que prevén, de forma exclusiva ou xunto con outras modalidades de
reembolso, a posibilidade de establecer unha modalidade de pagamento aprazado flexible
ou revolving, o que facilita a sua accesibilidade e a inmediatez na realizacién de
disposicions do limite por parte do titular. Nestes casos, ainda que habitualmente o titular
do instrumento de pagamento ten a posibilidade de modificar o seu funcionamento,
pasando a operar alternativamente coa modalidade de pagamento diferido ao final de mes,
as caracteristicas destes créditos poden dar lugar a que a amortizacion do principal se
realice con frecuencia nun periodo de tempo moi prolongado, o que supén o pagamento
total dunha cifra elevada de xuros a medio e a longo prazo ou mesmo o risco de que a
débeda se prolongue de xeito indefinido.

Ben que é certo que actualmente o principal medio de disposicion dos créditos
revolving son as denominadas tarxetas revolving, nada impide que, dado o progreso
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tecnoldxico exponencial nesta area, se desenvolvan novas formas de prestar o servizo de
crédito revolvente asociado a outros instrumentos de pagamento.

Asistimos nos ultimos anos a un aumento da litixiosidade respecto deste produto,
centrada fundamentalmente no tipo de xuro aplicado a estas operacions, que nunhas
ocasions acaba sendo declarado usurario e noutras abusivo e, polo tanto, nulo. Non
obstante, a xurisprudencia vai perfilando de forma cada vez mais nitida os limites que
afectan o desefio e a comercializacion do produto. A este mesmo obxectivo de reducir a
litixiosidade e xerar certeza responde esta orde. Faino, basicamente, establecendo
orientacions as entidades en relacién coa valoracién da capacidade de devolucién dos
seus clientes, detallando obrigas en materia de transparencia que aseguran que, tanto
antes de prestar o seu consentimento, como durante toda a vixencia do contrato, os
clientes comprenden correctamente as consecuencias xuridicas e econdmicas destes
produtos, e evitando, en ultimo termo, que o descofiecemento sobre o seu funcionamento
e consecuencias econémicas os poidan conducir a niveis de endebedamento excesivo
nalguns casos.

Os obxectivos aos cales se orienta esta orde son varios. Dun lado, contrible a reducir
o risco de prolongacion excesiva do crédito e aumento da carga final da débeda mais ala
das expectativas razoables do prestameiro que contrata este produto. Doutro, trata de
reforzar a informacién que o prestameiro recibe da entidade, no momento previo a
contratacion, no momento de realizarse esta e durante a vixencia do contrato. Isto axudara
o prestameiro a contar cun coflecemento claro e especifico do contido e efectos asociados
ao servizo que vai contratar, asi como a cofecer periodicamente con precisién a débeda
que mantén coa entidade.

Ademais, introdicense medidas conducentes a mellorar a informacién de que dispofien
os prestamistas para realizar a andlise da solvencia dos potenciais prestameiros, de forma
que se poidan evitar situaciéns de sobreendebedamento que en numerosas ocasions
conducen finalmente os prestameiros a non poder facer fronte as suas obrigas financeiras.

Estas medidas, de reforzo da transparencia e da avaliacion de solvencia, cobran ainda
mais relevancia no contexto do impacto econdémico das medidas de distanciamento social
establecidas para frear a propagacion do COVID-19. En efecto, as situacions de
vulnerabilidade econémica poden facer acudir ao financiamento con este tipo de produtos,
para o que se debe contar coas debidas garantias de que se dispon da informacion
adecuada e de que a avaliacion de solvencia é o suficientemente solida para previr futuras
situacions de endebedamento insostible.

Tamén se aumentan as alternativas de tipos de xuro oficiais que tefien as entidades
tanto para utilizar na concesion de préstamos, como para incluilos como substitutivos nos
ditos contratos, en cumprimento do previsto no Regulamento (UE) 2016/1011 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 8 de xufio de 2016, sobre os indices utilizados
como referencia nos instrumentos financeiros e nos contratos financeiros ou para medir a
rendibilidade dos fondos de investimento, e polo que se modifican as directivas 2008/48/CE
e 2014/17/UE e o Regulamento (UE) 596/2014.

Y

Esta orde ministerial consta de tres artigos, duas disposicions adicionais, unha
disposicion transitoria e duas disposicions derradeiras.

Coa finalidade de reforzar a informacién de que dispofien os prestamistas e os seus
procedementos de avaliacion da solvencia dos potenciais prestameiros, esta norma
modifica no seu artigo primeiro a Orde ECO/697/2004, do 11 de marzo, sobre a Central de
Informacion de Riscos. Separa o tratamento da informacién que o Banco de Espaia recibe
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no exercicio das suas funciéns de supervision e inspeccion, e demais funciéns que ten
legalmente atribuidas, do tratamento orientado a finalidade de facilitala as entidades
declarantes para o exercicio da sua actividade. A norma tamén rebaixa o limiar dos datos
facilitados as entidades declarantes no exercicio da sua actividade.

Esta modificacién inicia un proceso de revision e adaptaciéon da normativa
regulamentaria da Central de Informacién de Riscos, orientada a subministracion dunha
informacién mais completa aos suxeitos declarantes e a mellora das stas capacidades en
termos de informacién dispofiible para unha analise de solvencia cada vez mais precisa.
Neste proceso, de caracter gradual, as previsions modificativas complétanse coa disposicion
adicional segunda, que establece a necesidade de valorar o funcionamento da Central de
Informacion de Riscos co obxecto de avanzar no obxectivo pretendido.

O artigo segundo modifica a Orde EHA/1718/2010, do 11 de xufio, de regulacién e
control da publicidade dos servizos e produtos bancarios, coa finalidade de establecer os
criterios que se deben utilizar no exemplo representativo cando se realiza publicidade dun
crédito revolving.

Pola sua banda, o artigo terceiro aborda tres tipos de medidas para a mellora da
proteccion do prestameiro. En primeiro lugar, incorpora unha previsiéon na Orde
EHA/2899/2011, do 28 de outubro, de transparencia e proteccién do cliente de servizos
bancarios, en que se establecen orientacidéns para as entidades no ambito da avaliacion
de solvencia, de maneira que se asegure unha estimacion mais prudente que asegure a
suficiente capacidade de pagamento do cliente e evite o sobreendebedamento.

En segundo lugar, a través da insercion dun novo capitulo Il bis no titulo Ill na citada
Orde EHA/2899/2011, do 28 de outubro, poténciase a subministracion de informacién ao
prestameiro. O disposto neste novo capitulo aplicarase aos créditos de duracién indefinida
ou de duracion definida prorrogable de forma automatica, excluindose aqueles créditos en
que o titular aboe a totalidade do crédito disposto dunha soa vez ao final do periodo de
liquidacién pactado e sen xuros, estean ou non asociados a instrumentos de pagamento.

A subministracion de informacién debe realizarse nun momento previo a subscricion
do contrato en que se prevexa a posibilidade de obter crédito, obrigando a que a
informacion co contido e co formato previstos na Lei 16/2011, do 24 de xufio, de contratos
de crédito ao consumo, sexa entregada a persoa fisica prestameira coa debida antelacion
a sinatura do contrato, tal como se establece no novo artigo 33 ter. O obxectivo é asegurar
que o cliente conte en todo momento cun periodo de tempo abondo que lle permita
cofiecer adecuadamente o alcance e efectos do contrato. Ademais, se o contrato de
crédito prevé entre as formas de reembolso do limite disposto o pagamento aprazado en
modalidade revolving, & obriga de entregar a informacion precontractual normalizada
europea prevista na Lei 16/2011, do 24 de xufio, simase a subministracion dun exemplo
representativo de crédito revolving con duas opcions de cota, coas caracteristicas e
elementos que estableza o Banco de Espania.

O novo artigo 33 quater recolle o dereito de desistencia do contrato de crédito previsto
no artigo 28 da Lei 16/2011, do 24 de xufio, o que supon que, en caso de exercerse este,
o contrato de crédito subscrito deixa de ter efecto.

Ademais da informacién que se debe facilitar ao prestameiro de conformidade co
previsto na Lei 16/2011, do 24 de xufio, engadense elementos especificos no novo
artigo 33 quinquies para este tipo de créditos, que a entidade ten que remitir periodicamente
ao prestameiro de forma gratuita, dirixidos basicamente a conseguir que o prestameiro
sexa en todo momento consciente da carga da débeda en termos de importe e de prazo
de amortizacion e de opcions para poder reducila.

As obrigas de subministracién de informacion compleméntanse no novo artigo 33
sexies coa posibilidade do prestameiro de obter en calquera momento toda ou parte da
informacioén periddica, asi como o cadro de amortizacion e informacién detallada sobre as
cantidades satisfeitas e a débeda pendentes. Asi mesmo, este precepto establece a obriga
da entidade de informar previamente o prestameiro en cada ampliacion do limite do crédito
non solicitado por este, incluindo, se é o caso, a nova cota e a débeda acumulada.
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Conforme o novo artigo 33 septies, determinarase contractualmente o medio a través
do cal a entidade lle debera remitir a informacion prevista nos novos artigos 33 quinquies
e 33 sexties, e regula o novo artigo 33 octies os gastos que pode cobrar a entidade por
facilitar a informacion.

En terceiro lugar, introducense na Orde EHA/2899/2011, do 28 de outubro, novos tipos
de xuro oficiais, en concreto o euribor a unha semana, a un mes, a tres meses e a seis
meses, asi como o euro shortterm rate (€STR), e calquera outro indice establecido para o
efecto expresamente mediante resolucion da Secretaria Xeral do Tesouro e Financiamento
Internacional, e queda habilitado o Banco de Espana para establecer mediante circular a
sua definicion e proceso de determinacién. Ademais, dado que desde o 1 de xaneiro
de 2000 non é posible a utilizacién do mibor como tipo de xuro oficial para a contratacion
de novos préstamos, eliminase a stia mencioén da lista de tipos de xuro oficiais, sen
prexuizo de que se siga publicando para a sua aplicacion nos contratos de préstamo que
se contratasen con anterioridade a dita data, tal como se establece na nova redaccién da
transitoria Unica da dita orde.

Ao mesmo tempo, axustase & terminoloxia que emprega na actualidade o Banco
Central Europeo a definicién do tipo medio dos préstamos hipotecarios entre 1 e 5 anos
para a adquisicion de vivenda libre concedidos polas entidades de crédito na zona euro.
Este cambio de denominacion non afecta en ningdn modo a sia metodoloxia de calculo
ou a sua continuidade.

Tamén se introducen na Orde EHA/2899/2011, do 28 de outubro, determinadas
correccions de caracter técnico que, por un lado, actualizan a normativa que delimita o seu
ambito de aplicacion e, por outro lado, tefien en conta a especial natureza da hipoteca
inversa de cara a realizacién da avaliacién da solvencia do prestameiro, posto que polo
seu propio funcionamento non é este o que finalmente se debe facer cargo da débeda
acumulada.

A disposicién adicional primeira outorga, por proposta do Banco de Espafa, de
conformidade co previsto no artigo 60 da Lei 44/2002, do 22 de novembro, de medidas de
reforma do sistema financeiro, a condicion de entidades declarantes a Central de
Informacién de Riscos do Banco de Espafia e as entidades de pagamento e de difieiro
electrénico, incluidas as que operen en réxime de libre prestacion de servizos, que realicen
a actividade de concesion de crédito.

Pola stia banda, a disposicién adicional segunda establece que o Ministerio de Asuntos
Econdmicos e Transformacion Dixital valorara, logo de informe do Banco de Espafia, o
funcionamento da Central de Riscos no prazo dun ano desde a entrada en vigor desta
orde, coa finalidade de promover medidas conducentes a mellorar o funcionamento
daquela.

A disposicion transitoria unica regula o réxime dos contratos de crédito revolving
vixentes, sinalando que lles seran de aplicacion a partir da entrada en vigor da norma as
disposicions de mellora da transparencia coa clientela contidas no novo capitulo Il bis da
Orde EHA/2899/2011, do 28 de outubro, e que non precisaran da actualizacién da
informacion financeira que a entidade dispdn sobre o cliente, nin dunha nova avaliacion da
sUa solvencia, salvo que amplien o dito crédito.

A disposicién derradeira primeira recolle os titulos competenciais, sinalando que esta
orde ministerial se dita ao abeiro dos titulos competenciais recollidos nos
artigos 149.1.6.2,1 1.2 e 13.2 da Constitucion espafiola.

A disposicion derradeira segunda recolle a prevision da entrada en vigor.

\

Esta norma adecuase aos principios de necesidade, eficacia, proporcionalidade,
seguridade xuridica, transparencia e eficiencia, a que se debe suxeitar o exercicio da
potestade regulamentaria, de conformidade co disposto no artigo 129 da Lei 39/2015, do 1
de outubro, do procedemento administrativo comun das administraciéns publicas.

Esta orde defende o interese xeral, aplicando os principios de necesidade e eficacia,
coa finalidade de resolver os problemas mencionados anteriormente.
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No procedemento de elaboracién desta orde tivose en conta o disposto na Lei 50/1997,
do 27 de novembro, do Goberno, e na Lei 39/2015, do 1 de outubro. Ben que se prescindiu
xustificadamente do tramite de consulta publica de acordo co previsto no artigo 26.2 da
Lei 50/1997, do 27 de novembro, ao non ter a proposta normativa un impacto significativo
na actividade econémica, nin impofer obrigas relevantes aos destinatarios e limitarse a
regular aspectos parciais dunha materia. Non obstante, si se levou a cabo o tramite de
audiencia e informacion publica previsto no artigo 26.6 da Lei 50/1997, do 27 de novembro;
posibilitouse asi a participacion activa dos potenciais destinatarios. Este tramite estendeuse
desde o 25 de outubro ao 18 de novembro de 2019 e durante este periodo recibironse
numerosas respostas por parte de entidades privadas e publicas, que foron obxecto de
estudo e incorporacion, se é o caso, ao texto proposto. Polo anterior, considérase cumprido
0 principio de transparencia.

Finalmente, encontrase acreditado o principio de eficiencia, porque a iniciativa normativa
non impoén cargas administrativas innecesarias ou accesorias, e 0 seu desenvolvemento
produciuse coa maior celeridade posible.

W

Recibironse observacions de duas comunidades auténomas. Tamén se solicitou ao
Ministerio de Politica Territorial e Funcion Publica o informe regulado no artigo 26.5,
paragrafo sexto, da Lei 50/1997, do 27 de novembro, asi como ao Ministerio de Consumo
e ao Ministerio de Xustiza en virtude do disposto no artigo 26.5, paragrafo primeiro, da
Lei 50/1997, do 27 de novembro.

Ademais, a través do Ministerio de Consumo, solicitouse informe ao Consello de
Consumidores e Usuarios, en virtude do disposto no artigo 39 do texto refundido da Lei
xeral para a defensa dos consumidores e usuarios e outras leis complementarias,
aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2007, do 16 de novembro, e a través do Ministerio
de Xustiza, con data do 7 de maio de 2020, solicitouse igualmente informe & Axencia
Espanola de Proteccidon de Datos, de conformidade co previsto no artigo 5.b) do Estatuto
da Axencia Espafiola de Proteccion de Datos, aprobado polo Real decreto 428/1993, do 26
de marzo, e no artigo 47 da Lei organica 3/2018, do 5 de decembro, de proteccion de
datos persoais e garantia dos dereitos dixitais.

Esta orde ditase en virtude das habilitacions a persoa titular do Ministerio de Asuntos
Econdmicos e Transformacion Dixital para o desenvolvemento normativo establecidas nos
puntos primeiro e cuarto do artigo 60 e no punto terceiro do artigo 61 da Lei 44/2002, do 22
de novembro, e no artigo 5 da Lei 10/2014, do 26 de xufio.

Na sua virtude, de acordo co Consello de Estado, dispofio:

Artigo primeiro. Modificacion da Orde ECO/697/2004, do 11 de marzo, sobre a Central
de Informacion de Riscos.

A Orde ECO/697/2004, do 11 de marzo, sobre a Central de Informacién de Riscos,
queda modificada como segue:

Un. Dase unha nova redaccion ao artigo primeiro, que queda redactado da forma
seguinte:

«Primeiro. Periodicidade e forma de remisién das declaraciéns para os efectos de
supervision e inspeccion e demais funcions que ten legalmente atribuidas o
Banco de Espana.

As declaracions de datos, en cumprimento das obrigas de informaciéon que
estableza o Banco de Espafia no exercicio das suas funcions de supervision e
inspeccion e demais funcions que ten legalmente atribuidas, incluidos os datos
baseados en previsions propias das entidades, sobre riscos de crédito e os seus
titulares a que se refire 0 punto segundo do artigo 60 da Lei 44/2002, do 22 de
novembro, de medidas de reforma do sistema financeiro (en diante, a Lei), deberan
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remitirse & Central de Informacion de Riscos (CIR, en diante) con periodicidade
mensual e recolleran a situacion existente no ultimo dia do mes a que se refiran.

O Banco de Espafa establecera o procedemento, forma e prazo de remision
das declaraciéns periédicas, asi como o sistema para presentar declaracions
complementarias con rectificaciéns de datos previamente declarados. As entidades
declarantes remitiran estas ultimas ao Banco de Espana, coa maior brevidade, tan
pronto como tefian cofiecemento de que os datos que declarasen son erréneos, de
modo que se asegure que a informacion existente na CIR sexa exacta e reflicta a
situacién actual dos riscos na data a que se refiren.»

Dous. Créase un novo artigo primeiro bis coa redaccién seguinte:

«Primeiro bis. Periodicidade e forma de remision das declaracions para os efectos
de facilitar os datos as entidades declarantes para o exercicio da sta actividade.

As declaracions de datos, coa finalidade de facilitarllelos as entidades declarantes
para o exercicio da sua actividade sobre riscos de crédito e os seus titulares a que se
refire o punto segundo do artigo 60 da Lei, deberan remitirse & CIR con periodicidade
mensual nos sete primeiros dias naturais de cada mes e recolleran a situacién
existente ao final do ultimo dia do mes a que se refiran.

O Banco de Espana establecera o procedemento e forma de remision das
declaraciéns periddicas, asi como o sistema para presentar declaraciéns
complementarias con rectificaciéns de datos previamente declarados. As entidades
declarantes remitiran estas ultimas ao Banco de Espana, coa maior brevidade, tan
pronto como tefian coflecemento de que os datos que declarasen son erréneos, de
modo que se asegure que a informacion existente na CIR sexa exacta e reflicta a
situacién actual dos riscos na data a que se refiren.»

Tres. Dase unha nova redaccion ao numero 1 do artigo terceiro, que queda redactado
da forma seguinte:

«1. O Banco de Espana, con suxeiciéon ao previsto no capitulo VI da Lei,
singularmente no artigo 60, e nesta orde, determinara as clases de riscos que se
deberan declarar, asi como o alcance dos datos que declarar respecto aos titulares
e as caracteristicas e circunstancias das diferentes clases de riscos, e podera
solicitar a declaracién dos datos que considere necesarios para o cumprimento das
finalidades a que serve a CIR, en especial a relativa ao exercicio adecuado das
facultades de supervision e inspeccion das entidades declarantes por parte das
autoridades competentes. En particular, e de conformidade co disposto no punto
cuarto do artigo 60 da Lei, o Banco de Espafia podera determinar, respecto daquelas
clases de riscos obxecto de declaracion, os supostos en que se poderan declarar
con menor detalle ou non ser obxecto de declaracién os datos a que se refire o
punto segundo do artigo anterior.

O Banco de Espana fixara o alcance dos datos que declarar a CIR diferenciando
os datos que declarar exclusivamente en cumprimento das obrigas de informacién
que estableza o Banco de Espafia no exercicio das suas funcions de supervisiéon e
inspecciéon e demais funciéns que ten legalmente atribuidas, incluidos os datos
baseados en previsions propias das entidades, daqueloutros datos que tamén se
declaren coa finalidade de llelos facilitar as entidades declarantes para o exercicio
da sua actividade.

Os datos dos titulares, incluidos os das suas operacions, cuxo risco acumulado
na entidade declarante sexa superior a 1.000 euros, declaranse coas finalidades
previstas no artigo 60, punto cuarto, letras a) e b), da Lei, de conformidade co
previsto nos artigos primeiro e primeiro bis.»
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Catro. Dase unha nova redacciéon ao numero 4 do artigo terceiro, que queda
redactado da forma seguinte:

«4. O Banco de Espafia fixara os limiares de declaracion aplicables
suxeitandose ao previsto no niumero 1 e no artigo catro, e concretara aqueles por
debaixo dos cales todos os datos dun titular se declararan exclusivamente en
cumprimento das obrigas de informacion que estableza o Banco de Espafia no
exercicio das suas funciéns de supervision e inspeccién e demais funciéns que ten
legalmente atribuidas. O importe dos riscos declararase en unidades de euro. Para
estes efectos, o Banco de Espana podera determinar distintos limiares de declaracion
e tipos de datos que declarar respecto dos titulares e clases de risco en funcion das
caracteristicas do sector de actividade a que pertenzan quer as entidades declarantes
quer os titulares con quen estas mantefian os riscos de crédito.»

Cinco. Dase unha nova redaccién ao numero 1 do artigo cuarto, que queda redactado
da forma seguinte:

«1. O Banco de Espana determinara o contido e forma dos informes que teran
dereito a obter as entidades declarantes previstos no punto segundo do artigo 61 da
Lei. Os ditos informes conteran, en todo caso, en relaciéon con cada titular, a
informaciéon consolidada de todas as entidades declarantes en que os titulares
mantefan un risco acumulado de acordo cos datos igual ou superior a 1.000 euros.

Nos ditos informes omitirase a denominacion das entidades que contraesen os
mencionados riscos. Respecto destes, so6 se incluiran situaciéons de incumprimento
das obrigas directas ou garantidas, distinguindo os que fosen dados de baixa no
balance polas entidades e sigan sendo exixibles, as situacidéns relativas a
procedementos concursais, asi como 0s riscos vencidos, entendendo por tales,
para estes efectos, aqueles cuxa data de impagamento supere os 90 dias desde o
seu vencemento. Nos informes non se facilitaran os datos que se refiran a pertenza
do titular a un determinado grupo econdmico, tipo de xuro, datas de inicio,
vencemento e incumprimento, nin as categorias prudenciais de risco nin demais
datos que se consideren necesarios exclusivamente para o exercicio adecuado das
facultades de supervision e inspeccion das entidades declarantes por parte das
autoridades competentes.»

Seis. Créase un novo numero 3 no artigo cuarto coa redaccion seguinte:

«3. O Banco de Espana establecera uns procedementos de procesamento e
subministracién da informacién sobre os riscos dos titulares que aseguren que as
entidades declarantes e os intermediarios de crédito inmobiliario dispofien da ultima
informacién declarada o vixésimo primeiro dia natural do mes seguinte a que se
refira ou, se este é inhabil, o dia seguinte habil.»

Artigo segundo. Modificacién da Orde EHA/1718/2010, do 11 de xurio, de regulacion e
control da publicidade dos servizos e produtos bancarios.

O artigo 4 da Orde EHA/1718/2010, do 11 de xufio, de regulacion e control da
publicidade dos servizos e produtos bancarios, queda redactado como segue:

«Artigo 4. Normas, principios e criterios xerais. Politicas de comunicacién comercial.

1. A publicidade suxeita a esta orde debera ser clara, suficiente, obxectiva e
non enganosa e debera quedar explicito e patente o caracter publicitario da mensaxe.
Todo documento ou folleto con caracter publicitario dunha entidade debera incluir
o termo «publicidade» de xeito claro e resaltado respecto do texto en que se insira.
2. O Banco de Espafa determinara os demais principios xerais a que se debe
axustar a publicidade e os criterios xerais sobre o contido minimo e formato da
mensaxe publicitaria, e calquera outro aspecto que poida afectar o caracter



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 203 Luns 27 de xullo de 2020

Sec. I.

equilibrado e obxectivo da publicidade. Especificara, en todo caso, a forma e
condiciéns de difusidn das mensaxes publicitarias para os efectos de que nin se
omita ningun dato relevante sobre os produtos e servizos bancarios nin, de ningun
modo, se induza a erro dos seus destinatarios.

As denominacions dos produtos e servizos bancarios estaran suxeitas, coas
particularidades que sexan precisas, as mesmas disposiciéns, criterios e principios
establecidos nesta orde e aos que puidese establecer o Banco de Espana.

3. Dentro dos procedementos e controis internos exixibles de conformidade co
artigo 29.1.c) da Lei 10/2014, do 26 de xufio, de ordenacion, supervision e solvencia
de entidades de crédito, as entidades incluiran os necesarios para protexer os
lexitimos intereses da clientela e xestionar os riscos a que estean ou poidan estar
expostas derivados da sua actividade publicitaria.

Para ese efecto, as entidades deberan contar cunha politica de comunicacion
comercial que, entre outros obxectivos, inclua os criterios e procedementos
adecuados para asegurar que a entidade cumpre coas normas, principios e criterios
xerais establecidos na normativa que lle resulte aplicable.

4. Ao elaboraren os criterios preventivos a que se refire o punto anterior, as
entidades deberan considerar, de xeito proporcionado & complexidade do produto ou
servizo bancario ofrecido e as caracteristicas do medio de difusion utilizado, os
principios xerais que o Banco de Espafna determine en desenvolvemento desta orde.

5. Ademais do anterior, e con independencia do cumprimento do establecido
na normativa xeral sobre publicidade:

a) A publicidade que realicen as entidades de crédito sobre depdsitos e
créditos en que se aluda explicitamente ao seu custo ou rendibilidade para o publico
debera expresar o seu custo ou rendemento en termos de taxa anual equivalente
(TAE). Sen prexuizo do previsto para o efecto na Lei 16/2011, do 24 de xufio, de
contratos de crédito ao consumo, para o calculo da TAE utilizaranse a expresion
matematica e as regras que estableza o Banco de Espafia. Cando se utilicen
referencias a indices de tipos de xuro, estas deberan ser actualizadas.

b) Cando a publicidade dunha entidade englobe calquera tipo de oferta de
operacions, produtos ou servizos que realizara outra empresa, debera conter a
mencién expresa desta empresa.

c) Asi mesmo, cando a entidade convefia cunha empresa, que non sexa unha
das recollidas no artigo 3, que esta oferte por medio de calquera forma de
publicidade os seus produtos ou servizos, deberase asegurar de que esta
publicidade indique con claridade a entidade cuxos servizos se ofrezan, e sera
tamén responsabilidade sua o cumprimento dos requisitos e obrigas que se
establecen nesta orde.

d) O exemplo representativo a que se refire o artigo 6.2 da Lei 5/2019, do 15
de marzo, debera ser determinado de conformidade cos seguintes criterios:

1.° O capital inicial do préstamo empregado para a elaboracién do exemplo
sera dun minimo de 100.000 euros ou, a partir do dito importe, un multiplo de 50.000
euros, cun maximo de 300.000 euros.

2.° O prazo de amortizaciéon empregado para a elaboraciéon do exemplo sera
dun minimo de 10 anos ou, a partir do dito prazo, un multiplo de 5 anos, cun maximo
de 30 anos.

3.° Cando o anuncio mencione unha tarifa promocional ou condiciéns especiais
de uso que deriven do funcionamento normal do préstamo en cuestién, aplicable de
forma temporal, o exemplo representativo debera ilustrar as condiciéns normais de
execucion do contrato de préstamo.

4.° O exemplo representativo indicara que ten tal condicion.

e) Cando a publicidade dunha entidade se refira ao crédito sinalado no
artigo 33 bis da Orde EHA/2899/2011, do 28 de outubro, de transparencia e
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proteccion do cliente de servizos bancarios, o exemplo representativo debera ser
determinado de conformidade cos seguintes criterios:

1.° O limite do crédito disporible sera de 1.500 euros.

2.° O prazo de amortizacion empregado para a elaboracion do exemplo sera 4
anos.

3.° Considerarase que o limite do crédito concedido se devolvera mediante 48
cotas mensuais iguais calculadas conforme o sistema de amortizacién de cota
constante.

4.° Cando o anuncio mencione unha tarifa promocional ou condicidns especiais
de uso que deriven do funcionamento normal do crédito en cuestion, aplicable de
forma temporal, o exemplo representativo debera ilustrar as condiciéns normais de
execucién do contrato de crédito.

5.° O exemplo representativo indicara que ten tal condicion.»

Artigo terceiro. Modificaciéon da Orde EHA/2899/2011, do 28 de outubro, de transparencia
e proteccion do cliente de servizos bancarios.

A Orde EHA/2899/2011, do 28 de outubro, de transparencia e proteccion do cliente de
servizos bancarios, queda modificada como segue:

Un. Engadense tres novos niumeros 2 a 4 no artigo 2, co seguinte teor literal:

«2. Quedan excluidos do ambito desta orde ministerial os servizos, operacidons
e actividades comprendidos no ambito do texto refundido da Lei do mercado de
valores, aprobado polo Real decreto lexislativo 4/2015, do 23 de outubro, da
Lei 35/2003, do 4 de novembro, de institucions de investimento colectivo, do texto
refundido da Lei de ordenacion e supervision dos seguros privados, aprobado polo
Real decreto lexislativo 6/2004, do 29 de outubro, do texto refundido da Lei de
regulacién dos plans e fondos de pensions, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1/2002, do 29 de novembro, e no libro segundo do Real decreto lei 3/2020,
do 4 de febreiro, de medidas urxentes polo que se incorporan ao ordenamento
xuridico espafiol diversas directivas da Unién Europea no ambito da contratacion
publica en determinados sectores; de seguros privados; de plans e fondos de
pensiéns; do ambito tributario e de litixios fiscais.

3. Sera de aplicacién as entidades aseguradoras o previsto no capitulo Il bis
do titulo 111

4. Cando o cliente actue no ambito da sua actividade profesional ou
empresarial, as partes poderan acordar que non se aplique total ou parcialmente o
previsto nesta orde, coa excepcion do establecido no capitulo Il do titulo 11.»

Dous. Dase unha nova redaccion ao artigo 11, co seguinte teor literal:
«Artigo11. Requisitos de forma e informacién resaltada.

1. Toda a informacién, documentacion e comunicacions dirixidas aos clientes de
servizos bancarios previstas nesta orde se realizaran en papel, formato electrénico ou
noutro soporte duradeiro, e estaran redactadas en termos facilmente comprensibles,
de maneira claramente lexible, en castelan ou en calquera das demais linguas
espanolas oficiais das respectivas comunidades autbnomas nas cales se preste o
servizo ou en calquera outra lingua acordada entre as partes.

2. Coa finalidade de destacarlles aos clientes os elementos esenciais da
informacién a que se refiren os artigos 3 a 6 e 33 quinquies, o Banco de Espafia
podera exixir o emprego dun formato ou tipo de letra ou comunicacién especialmente
resaltada.»
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Tres. Dése unha nova redaccién ao artigo 18, co seguinte teor literal:
«Artigo 18. Avaliacion da solvencia no préstamo responsable.

1. As entidades, antes de que se subscriba calquera contrato de crédito ou
préstamo, deberan avaliar a capacidade do cliente para cumprir coas obrigas
derivadas deste, sobre a base da informacion suficiente obtida por medios
adecuados para tal fin, entre eles, a informacion facilitada polo propio cliente por
solicitude da entidade.

Para estes efectos, as entidades deberan contar con procedementos internos
especificamente desenvolvidos para levar a cabo a avaliacién de solvencia
mencionada no paragrafo anterior. Estes procedementos seran revisados
periodicamente polas propias entidades, que manteran rexistros actualizados das
ditas revisiéns.

2. Os procedementos a que se refire o nimero anterior, ademais de axustarse
a normativa especifica sobre xestion de riscos e control interno que resulte aplicable
as entidades, deberan recoller, polo menos, os seguintes aspectos:

a) A adecuada avaliacién da situacidon de emprego, ingresos, patrimonial e
financeira do cliente, para o cal:

1.°) Se exixira canta documentacion sexa adecuada para avaliar a variabilidade
dos ingresos do cliente.

2.°) Se consultara o historial crediticio do cliente, para o cal se podera acudir a
Central de Informacién de Riscos do Banco de Espaiia, asi como aos sistemas de
informacion crediticia a que se refire o artigo 20 da Lei organica 3/2018, do 5 de
decembro, de proteccidn de datos persoais e garantia dos dereitos dixitais, cos
requisitos e garantias previstos no Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 27 de abril de 2016, relativo a proteccién das persoas
fisicas no que respecta ao tratamento de datos persoais e a libre circulaciéon destes
datos e polo que se derroga a Directiva 95/46/CE; na citada Lei organica 3/2018,
do 5 de decembro, e na sua normativa de desenvolvemento.

3.°) Se tera en conta o nivel previsible de ingresos que se percibiran tras a
xubilacién, no caso de que se prevexa que unha parte substancial do crédito ou
préstamo se continie reembolsando unha vez finalizada a vida laboral.

b) A valoracién da capacidade do cliente e dos garantes de cumprir coas suas
obrigas de pagamento derivadas do crédito ou préstamo, para o cal se teran en
conta, ademais dos seus ingresos, os seus activos en propiedade, os seus aforros,
as suas obrigas derivadas doutras débedas ou compromisos, os seus gastos fixos
e a existencia doutras posibles garantias.

c) No caso de créditos ou préstamos a tipo de xuro variable, e doutros en que o
valor das cotas poida variar significativamente ao longo da vida da operacion,
deberase valorar como afectaria esta circunstancia a capacidade do cliente de cumprir
coas suas obrigas, tendo en conta o regulado nas letras a) e b) anteriores.

d) No caso de créditos ou préstamos hipotecarios ou con outras garantias
reais, a valoracion prudente de tales garantias mediante procedementos que eviten
influencias ou conflitos de interese que poidan menoscabar a calidade da valoracion.

e) No caso de créditos a que se refire o artigo 33 bis, valorarase, en particular,
se o cliente dispdon de capacidade econdmica suficiente para satisfacer as suas
obrigas ao longo da vida da operacién sen incorrer en sobreendebedamento. Para
este fin, o importe anual das cotas que se pagaran polo crédito a que se refire o
artigo 33 bis tera por obxectivo amortizar unha contia minima anual do 25 % do
limite do crédito concedido. Para a valoracion da capacidade econémica prevista
nesta letra, utilizaranse cotas calculadas en doce prazos mensuais iguais conforme
o sistema de amortizacion de cota constante, sen prexuizo de que contractualmente
se poida pactar calquera outra forma de calculo destas.
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Para ampliar o limite do crédito referido no artigo 33 bis, a entidade debera
actualizar previamente a informacion financeira de que dispofia sobre o cliente e
avaliar novamente a sua solvencia conforme o previsto neste punto.

3. No suposto de créditos ou préstamos con garantia real, os criterios para
determinar a concesion ou non do crédito ou préstamo, a sua contia maxima e as
caracteristicas do seu tipo de xuro e do seu sistema de amortizacién deben
fundamentarse, preferentemente, na capacidade estimada do cliente para facer
fronte as suas obrigas de pagamento previstas ao longo da vida do crédito ou
préstamo, e non exclusivamente no valor esperado da garantia.

4. No caso de subscricion de seguros de amortizacién de créditos ou
préstamos, tal subscricion non podera substituir, en ningun caso, a necesaria e
completa avaliacion da solvencia do cliente e da sua capacidade para cumprir coas
suas obrigas de pagamento polos seus propios medios.

5. No suposto de que unha entidade rexeite a concesiéon dun crédito ou
préstamo por considerar insuficiente a solvencia do cliente baseandose na consulta
aos ficheiros a que se refire o paragrafo 2.°) do numero 2.a), a entidade informara o
cliente do resultado da dita consulta.

6. A avaliacién da solvencia prevista neste artigo realizarase sen prexuizo da
liberdade de contratacién que, nos seus aspectos substantivos e coas limitacions
que poidan emanar doutras disposicions legais, deba presidir as relaciéns entre as
entidades e os clientes e, en ningun caso, afectara a sua plena validez e eficacia nin
implicara o traslado as entidades da responsabilidade polo incumprimento das
obrigas dos clientes.»

Catro. O artigo 27 pasa a ter o seguinte teor literal:

«Artigo 27. Tipos de xuro oficiais.

1. Para efectos da sua aplicacion polas entidades, nos termos previstos nesta
orde ministerial, considéranse tipos de xuro oficiais os seguintes indices de referencia:

a) Tipo medio dos préstamos hipotecarios a mais de tres anos, para adquisicion
de vivenda libre, concedidos polas entidades de crédito en Espania.

b) Tipo medio dos préstamos a vivenda entre un e cinco anos concedidos
polas entidades de crédito na zona euro.

c) Tipo de rendemento interno no mercado secundario da débeda publica de
prazo entre dous e seis anos.

d) Euribor a unha semana, un mes, tres meses, seis meses e un ano.

e) Permuta de xuros/Interest Rate Swap (IRS) ao prazo de cinco anos.

f) Tipo de xuro de referencia baseado no euro shortterm rate (ESTR).

g) Calquera outro indice establecido para o efecto expresamente mediante
resolucién da Secretaria Xeral do Tesouro e Financiamento Internacional.

2. O Banco de Espafia publicara mensualmente os tipos de xuro oficiais no
«Boletin Oficial del Estado» e estaran tamén dispofibles na sua paxina electronica.»

Cinco. O artigo 32 septies pasa a ter o seguinte teor literal:

«Artigo 32 septies. Ambito de aplicacion.

As hipotecas inversas comercializadas en Espafia conforme o previsto na
disposicion adicional primeira da Lei 41/2007, do 7 de decembro, pola que se
modifica a Lei 2/1981, do 25 de marzo, de regulacién do mercado hipotecario e
outras normas do sistema hipotecario e financeiro, de regulaciéon das hipotecas
inversas e o0 seguro de dependencia e pola que se establece determinada norma
tributaria, rexeranse por este capitulo, asi como polo previsto no titulo I, no artigo 24
e nas seccions 3.2 e 4.2 do capitulo Il do titulo Ill.»
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Seis. Créase un novo capitulo Il bis do titulo Il co seguinte contido:

«CAPITULO Ill BIS
Normas relativas aos créditos ao consumo de duracién indefinida
Artigo 33 bis. Ambito de aplicacion.

Este capitulo sera de aplicacion ao crédito ao consumo con xuro de duracion
indefinida ou de duracién definida prorrogable de forma automatica concedido a
persoas fisicas en que o crédito disposto non se satisfai na stua totalidade ao final
do periodo de liquidacién pactado (crédito revolvente ou revolving), sen prexuizo do
previsto no artigo 33.

Artigo 33 ter. Informacién precontractual.

1. Cando o contrato prevexa a posibilidade de obter o crédito sinalado no
artigo 33 bis, adicionalmente a obriga de subministrar ao cliente a informacién
normalizada europea co contido, formato e nos termos previstos na Lei 16/2011,
do 24 de xufo, a entidade facilitara ao cliente, en documento separado, que se
podera xuntar a dita informacion normalizada:

a) Unha mencion clara @ modalidade de pagamento establecida, sinalando
expresamente o termo «revolving».

b) Se o contrato prevé a capitalizacidon de cantidades vencidas, exixibles e non
satisfeitas.

c) Se o cliente ou a entidade ten a facultade de modificar a modalidade de
pagamento establecida, asi como as condiciéns para o seu exercicio.

d) Un exemplo representativo de crédito con duas ou mais alternativas de
financiamento determinadas en funcién da cota minima que se poida establecer
para o reembolso do crédito conforme o contrato.

A informacién sinalada neste punto sera proporcionada ao cliente coa debida
antelacion & subscricion do contrato.

2. Con antelacién a sinatura do contrato, a entidade proporcionara ao cliente a
asistencia sinalada no artigo 11 da Lei 16/2011, do 24 de xufio.

3. Sen prexuizo da suxeicion da publicidade realizada en vias publicas, lugares
abertos ao publico €, en particular, en centros comerciais ao cumprimento da normativa
reguladora da publicidade sobre produtos e servizos bancarios, a entidade extremara
a dilixencia no cumprimento da obriga de asistencia previa a formalizacién do contrato
cando o crédito se promova ou ofreza a clientela nestes casos. Nese momento facilitara
explicacions adecuadas de forma individualizada para que o potencial cliente poida
avaliar se o contrato de crédito, e en especial a modalidade de pagamento proposta,
se axusta aos seus intereses, as stias necesidades e & suUa situacion financeira.

Artigo 33 quater. Dereito de desistencia.

O cliente podera exercer o dereito de desistencia do contrato de crédito sinalado
no artigo 33 bis nos termos previstos no artigo 28 da Lei 16/2011, do 24 de xufio,
caso en que deixara sen efecto o contrato de crédito subscrito.

Artigo 33 quinquies. Informacion periédica que se debera subministrar ao cliente.

1. Sen prexuizo do disposto no artigo 8, no caso de disposicion de crédito
sinalado no artigo 33 bis, a entidade debera subministrar ao cliente con periodicidade
polo menos trimestral a seguinte informacion:

a) O importe do crédito disposto, para o que a entidade debera ter en conta as
posibles cotas devindicadas e os xuros xerados pendentes de liquidacion.
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b) O tipo debedor.

c) A modalidade de pagamento establecida, sinalando expresamente o termo
«revolving» e indicando a cota fixada nese momento para a amortizacién do crédito.

d) A data estimada en que o cliente rematara de pagar o crédito disposto,
tendo en conta a cota de amortizacion establecida nese momento. En particular,
comunicaraselle ao cliente:

1.° a data en que o cliente remataria de pagar o crédito disposto se non se
realizan mais disposicions nin se modifica ningun outro elemento do contrato; e

2.° a contia total, desagregando principal e xuros, que acabaria pagando o
cliente polo crédito disposto se non se realizan mais disposicidons nin se modifica
a cota.

A entidade advertirda de que a estimacion realizada corresponde ao crédito
disposto nunha data de referencia, tendo en conta a cota de amortizacién e o tipo
debedor establecidos nese momento.

2. Cando coexistan no periodo de liquidacién distintas modalidades de
pagamento mediante as cales se estean reembolsando as disposicions efectuadas
baixo un mesmo limite de crédito, a entidade facilitara a informacién sinalada no
numero 1 de forma desagregada para cada modalidade de pagamento acordada
conforme o previsto no contrato.

No suposto sinalado no paragrafo anterior, o0 documento de liquidacién que
deben facilitar as entidades ao prestameiro conforme o previsto no artigo 8.3
recollera a informacion requirida na normativa aplicable de forma desagregada para
cada modalidade de pagamento establecida no periodo de liquidacién, de forma que
este poida verificar e comprender adecuadamente a liquidacion efectuada.

3. Cando con posterioridade a contratacion do crédito sinalado no artigo 33 bis
a contia da cota de amortizacion sexa inferior & porcentaxe establecida no
artigo 18.2.e), a entidade engadira a seguinte informacion a sinalada no numero 1:

a) Exemplos de escenarios sobre o posible aforro que representaria aumentar
o importe da cota por riba da establecida nese momento. En particular,
comunicaraselle ao cliente a data en que remataria de pagar o crédito disposto e a
contia total que acabaria pagando no caso de aumentar un 20, un 50 e un 100 por
cento a cota actual.

b) O importe da cota mensual que permitiria liquidar toda a débeda no prazo
dun ano.

Artigo 33 sexies. Informacién adicional.

1. Cando o cliente asi o solicite, a entidade facilitaralle no prazo maximo de 5
dias héabiles a seguinte informacion en relacion co crédito sinalado no artigo 33 bis:

a) Calquera dos aspectos sinalados no artigo anterior.

b) As cantidades aboadas e a débeda pendente. A entidade facilitaralle ao
cliente un detalle o0 mais completo posible do crédito disposto, co fin de que poida
verificar a correccion do importe debido ou reclamado e a sta composicién. Salvo
que o cliente indique outra cousa, a informacién incluira as datas, importes e
conceptos dos pagamentos efectuados, e desagregara a cantidade pendente de
pagamento en concepto de principal, xuros acumulados e comisiéns devindicadas
por distintos conceptos.

c) O cadro de amortizacion; a entidade advertira claramente que o cadro de
amortizacion se elabora para o saldo disposto, nunha data de referencia e coa cota
establecida nese momento.
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2. Cando se amplie o limite do crédito sinalado no artigo 33 bis, a entidade
debera comunicar ao cliente de forma individualizada, cunha antelaciéon minima
de 1 mes:

a) O novo limite.

b) A contia da débeda acumulada ata ese momento.

¢) Anova cota que debera pagar, se € o caso.

d) Ainformacién prevista no artigo 33 quinquies.2, se é o caso.

Non obstante, non sera necesario realizar esta comunicacion cando a entidade
autorice excepcionalmente e de forma unilateral disposicions do crédito referido no
artigo 33 bis por riba do limite do crédito concedido, sempre que sexa por un importe
inferior ao 25 % do dito limite e que o importe disposto por riba do limite se inclia na
sua totalidade na cota correspondente a seguinte liquidacion do crédito, sen prexuizo
do disposto na Lei 16/2011, do 24 de xufio, en relacion cos excedidos tacitos.

3. Cando transcorra mais dun ano entre o0 momento da contratacion e o da
activacion do crédito a que se refire o artigo 33 bis, a informaciéon normalizada
europea e o exemplo representativo de crédito sinalados no artigo 33 ter.1
subministraranse ao cliente de novo no momento da sua activacion.

Artigo 33 septies. Requisitos de forma e entrega da informacion.

A informacién sinalada nos artigos 33 quinquies e 33 sexies redactarase nos
termos previstos no artigo 11.

A entidade subministrara a dita informacioén en papel ou outro soporte duradeiro,
de conformidade co que se acorde contractualmente entre a entidade e o cliente.
Para estes efectos, considerarase duradeiro todo soporte que permita ao cliente a
quen se transmite informacion personalizada conservala, recuperala doadamente
durante un periodo de tempo adaptado aos fins da dita informacién e reproducila de
forma idéntica a informacion recibida.

Artigo 33 octies. Gastos de informacion.

1. Aentidade non podera cobrar ao cliente pola subministracion da informacién
indicada nos artigos 33 ter, 33 quinquies e 33 sexies.2 e 3.

2. Ainformacion adicional prevista no artigo 33 sexies.1 facilitarase de forma
gratuita unha Unica vez ao mes, sempre que non se reciba nese mesmo mes xunto
coa informacién sinalada nos artigos 33 fer, 33 quinquies e 33 sexies.2 e 3.

3. A entidade e o cliente poderan acordar que se cobren gastos pola
comunicacion da informacién prevista neste capitulo en supostos distintos dos
previstos nos numeros 1 e 2.

Cando a entidade poida cobrar gastos en concepto de informacién conforme o
disposto neste numero, seran razoables e acordes cos custos efectivamente
soportados pola entidade.»

Sete. A disposicion transitoria Unica pasa a ter o seguinte teor literal:
«Disposicién transitoria Unica. Réxime transitorio do mibor.

1. O mibor continuara sendo considerado tipo de xuro oficial exclusivamente
para os efectos da sua aplicacidon nos préstamos hipotecarios formalizados con
anterioridade ao 1 de xaneiro de 2000, conforme o previsto no artigo 32 da
Lei 46/1998, do 17 de decembro, sobre introducién do euro.

2. O Banco de Espaiia publicara o mibor mensualmente na sua sede electrénica
e no «Boletin Oficial del Estado». Para a publicacion deste indice continuara vixente
a actual definicion do mibor establecida na Circular 5/2012, do 27 de xufio, do Banco
de Espafia, a entidades de crédito e provedores de servizos de pagamento, sobre
transparencia dos servizos bancarios e responsabilidade na concesion de préstamos.»
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Oito. Adisposicion derradeira terceira pasa a ter o seguinte teor literal:
«Disposicién derradeira terceira. Facultades de desenvolvemento.

1. Habilitase o Banco de Espafa para ditar as normas precisas para o
desenvolvemento e execucién desta orde.
2. En particular, habilitase o Banco de Espafia para establecer:

a) A definicién e o proceso de determinacion dos tipos de xuro oficiais
sinalados no artigo 27.

b) Os criterios e elementos que se deberan ter en conta para a formulacién do
exemplo representativo sinalado no artigo 33 ter.1.d).

c) Os criterios e elementos que se deberan ter en conta para a formulacion dos
exemplos de escenarios sinalados no artigo 33 quinquies.3.a).

3. O Banco de Espafia debera fixar os criterios e elementos a que se refiren as
letras b) e ¢) do numero anterior no prazo de nove meses desde a publicacion da
Orde ETD/699/2020, do 24 de xullo, de regulacion do crédito revolvente e pola que
se modifican a Orde ECO/697/2004, do 11 de marzo, sobre a Central de Informacion
de Riscos, a Orde EHA/1718/2010, do 11 de xufio, de regulacién e control da
publicidade dos servizos e produtos bancarios, e a Orde EHA/2899/2011, do 28 de
outubro, de transparencia e proteccion do cliente de servizos bancarios.»

Disposicion adicional primeira. Entidades declarantes & Central de Informacién de
Riscos do Banco de Espafia.

Ademais das previstas no artigo 60 da Lei 44/2002, do 22 de novembro, de medidas
de reforma do sistema financeiro, teran a consideracion de entidades declarantes & Central
de Informacion de Riscos do Banco de Espafia as entidades de pagamento, incluidas as
que operen en exercicio do dereito de liberdade de establecemento e en réxime de libre
prestacion de servizos, que realicen a actividade de crédito sinalada no artigo 20.3 do Real
decreto lei 19/2018, do 23 de novembro, de servizos de pagamento e outras medidas
urxentes en materia financeira, e as entidades de difieiro electrénico, incluidas as que
operen en exercicio de dereito de liberdade de establecemento e en réxime de libre
prestacion de servizos, que realicen a actividade de crédito sinalada no artigo 8.1.b) da
Lei 21/2011, do 26 de xullo, de difeiro electrénico.

Disposicion adicional segunda. Valoracién do funcionamento da Central de Riscos do
Banco de Espania.

Transcorrido un ano desde a entrada en vigor desta orde, o Ministerio de Asuntos
Econdmicos e Transformacion Dixital valorara, logo de informe do Banco de Espafia, a
posibilidade e a conveniencia de promover reformas normativas conducentes a incrementar
a frecuencia da contribucion das entidades declarantes & Central de Informacién de Riscos
e da informacion de retorno que reciben desta, asi como ampliar as operaciéns que se
declaran de forma individualizada & Central de Informaciéon de Riscos para incluir riscos
acumulados, directos e indirectos, por debaixo do limite actualmente en vigor.

Disposicion transitoria unica. Contratos en vigor.

Aos contratos que as entidades tefian subscritos coa sua clientela, na data de entrada
en vigor desta orde ministerial, para a regulacién das condicions de concesién do crédito
referido no novo artigo 33 bis da Orde EHA/2899/2011, do 28 de outubro:

a) Seranlles de aplicacion, a partir do dito momento, as disposiciéns contidas no
artigo terceiro, catro, agas o previsto no novo artigo 33 ter da Orde EHA/2899/2011, do 28
de outubro.
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b) Non precisaran da actualizaciéon da informacion financeira que a entidade dispon
sobre o cliente, nin dunha nova avaliacion da sua solvencia conforme o previsto no artigo
terceiro, dous, agas que nalgun momento posterior & entrada en vigor desta orde amplien
o limite do dito crédito.

Disposiciéon derradeira primeira. Titulo competencial.

Esta orde ministerial ditase ao abeiro do disposto no artigo 149.1.6.4,1 1.2 e 13.2 da
Constitucion espafiola, que atrible ao Estado as competencias exclusivas sobre lexislacion
mercantil, bases da ordenacion de crédito, banca e seguro, e bases e coordinacién da
planificacion xeral da actividade econdémica, respectivamente.

Disposicion derradeira segunda. Entrada en vigor.
A presente orde ministerial entrara en vigor o dia 2 de xaneiro de 2021, agas:

a) Os numeros dous e cinco do artigo primeiro, polo que se modifica a
Orde ECO/697/2004, do 11 de marzo, sobre a Central de Informacién de Riscos do Banco
de Espafia, que entraran en vigor aos vinte e catro meses desde a publicacién desta orde
ministerial no «Boletin Oficial del Estado».

b) As obrigas de subministrar ao cliente o exemplo representativo sinalado no
artigo 33 ter.1.d) e os exemplos de escenarios sinalados no artigo 33 quinquies.3.a) da
Orde EHA/2899/2011, do 28 de outubro, na redaccién dada polo artigo terceiro, que
entraran en vigor aos seis meses desde a publicacién das normas previstas na nova
redaccion da disposicion derradeira terceira da Orde EHA/2899/2011, do 28 de outubro,
dada polo numero oito do artigo terceiro.

c) Os numeros dous, tres e sete do artigo terceiro, que entraran en vigor aos doce
meses desde a publicacion desta orde ministerial no «Boletin Oficial del Estado».

d) Os numeros tres e catro do artigo primeiro e catro e seis do artigo terceiro e a
disposicion adicional primeira, que entraran en vigor aos seis meses desde a publicaciéon
desta orde ministerial no «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 24 de xullo de 2020.—-A vicepresidenta terceira do Goberno e ministra de
Asuntos Econdmicos e Transformacion Dixital, Nadia Calvifio Santamaria.
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